ברוכים הבאים לירושלים, כנסו כנסו, תרגישו כמו בבית.
תעצמו עיניים, תנשמו את האוויר הצח,תסתכלו על הנוף של הרי יהודה.

שמי  יוסף, נולדתי בשכונת מחנה יהודה.

אבי הוא מוכר בקלוואות בשוק מחנה יהודה ואמי טיפלה כל חייה בשבעת ילדיה.

Welcome, welcome to Jerusalem, make yourselves at home.

Close your eyes for a minute, breath the fresh air, which is coming from the Judea Mountains that surround the great city of Jerusalem.

My name is Yosef, I was born in the "Machane Ye'huda" neighborhood.

My father is a peddler in the "Machane Ye'huda" Shuk (market); he sells the best Baklava in the shuk.

My mother takes care of my seven brothers and sisters for a living. 
מהי ירושלים בשבילי? איך אוכל לתאר לכם במילים את אותה אהבה נפלאה.

ירושלים זה החיים שלי.

אני אגלה לכם סוד, מה שעושה את ירושלים לכל כך מיוחדת זה האנשים בה.
האם ידעתם שבירושלים חיים אנשים מכל העולם.

What is Jerusalem to me? How can I describe you in words this wonderful love I feel for her.

Jerusalem is my life, and let me tell you a secret; the thing that makes her so special is the people.

Did you know that people from all over the world live here?

ירושלים היא עיר של 3 דתות

עיר הקודש של היהודים, הנוצרים והערבים.

היום אתם האורחים שלי ואני מבטיח לקחת אתכם לכל המקומות האהובים עלי.

ותאמינו לי אני מכיר את כל הסמטאות וכל הרחובות -איתי אין סיכוי ללכת לאיבוד.

אז בואו אחרי למסע קסום ברחובות ירושלים.
אתם נראים לי קצת עייפים, מה דעתכם על איזה תה טוב אצל עאבד ברובע המוסלמי.

שלום עאבד!
Jerusalem is the city of three religions.

The holy city of the Jews, the Christians and the Muslims.

Today you are my special guests therefore I promise to take you to all my favorite places.

Believe me, I know all of the ally ways and pathways – no chance of getting lost with me!

So come with me on this magical journey in the streets of Jerusalem!

You look a little tired – how about some great tea at Aabed in the Muslim quarter? Salaam Aabed!
סאלם עלייכום יוסף! (שותה קפה שחור, יושב על שרפרף מעשן נרגילה-מדבר במבטא)

מה שלום אבא?

אווו אני רואה שהבאת איתך אורחים.

כל אורח של יוסף הוא גם אורח שלי.

בואו תשתו משהו, אשתי מכינה את התה הכי טעים ברובע המוסלמי (מחלק תה עם חוואיג' בכוסות קטנות).

זאת החנות שלי, אני עובד פה מאז שהייתי בן שבע, גרתי בירושלים כל חיי.

אתם שומעים את זה (קול המואזין).

אני צריך לסגור עוד מעט את החנות.

זהו קולו של המואזין הנשמע ברמקולים, אלפי אנשים יפסעו תכף לאורך הסמטאות הנפתלות בדרכם לתפילה על הר הבית.
Salaam Aleykum Yosef! (drinking black coffee, sitting on a stool smoking a Hookah – with accent).

How’s your father?

Ohhhh….I see you brought some guests!

Every guest of Yosef is a guest of mine.

Come drink something, my wife is making the BEST tea in the quarter (gives out tea with Hawadge in small cups).

This is my shop, I’ve worked here since I was 7, I lived here in Jerusalem all my life.

Hear that? (a Muazin sounds)

I need to close the shop soon.

That’s the voice of the Muazin you hear, thousands of people will soon be walking through the ally ways on their way to pray on the Temple Mount.

Jerusalem has played a great role in Islam. It is the location of the Al-Aqsa Mosque, and the Dome of the Rock considered by many Muslims to be the third holiest site. 
It was the first direction of prayer in Islam, before the Kaaba in Mecca 

Muhammad is believed to have been taken by the flying steed Buraq to visit Jerusalem, where he prayed, and then to visit heaven, in a single night in the year 620

בקיץ נערכות התפילות מתחת לכיפת השמיים, על הרחבה הגדולה בין שני המסגדים על ההר.

אולי תקנו משהו קטן? איזה מזכרת לילדים?
The prayers in summer are held under the sky, between the two mosques on the hill.  Would you like to buy a little something?  Maybe a souvenir for the kids? 
תודה עאבד על האירוח החם.

בואו נמשיך בטיול שלנו....

אני חושב שהגיע הזמן שאני אכיר לכם את ג'יימס חבר נוסף שלי.

שלום ג'יימס!
Thank you Aabed, for your hospitality.

Let us continue our journey…

I think it’s time I introduce you to another good friend of mine.

Hello James!
שלום יוסף,

שמי ג'יימס בנדיקט השלישי, אני כבר הדור השלישי בהולילנד ואני גר פה בירושלים כל חיי.

אתם יודעים זה מצחיק, ישראל מכילה רק 2 אחוז נוצרים,אבל יש כאן מקומות ממש קדושים לנצרות.

תחשבו על זה ישו נולד וחי פה כל החיים שלו והוא עצמו היה יהודי.

כאן בעצם התחילה כל הנצרות.

אנחנו הנוצרים חברים מאוד קרובים של מדינת ישראל ושל היהודים, וזאת פשוט ברכה שירושלים היא בירתה של ישראל, כי לא משנה באיזה דת אתה יש לך גישה חופשית למקומות הקדושים שלך.

יש לי תפקיד חשוב מאוד שעובר במשפחתי כבר 3 דורות, אני מחזיק את המפתח של כנסיית הקבר.
Hello Yosef!

Oh – you have guests?  May god be with you.

My name is James Benedict the III, I am third generation in the Holy Land and live in Jerusalem all my life.

You know, it’s funny, only 2% of Israelis are Christian – but our whole religion started here!

Think about it, Jesus Christ was born and raised in Israel – he himself was Jewish!

We the Christians are very good friends of the State of Israel and the Jewish people, Jerusalem is the capitol of Israel, and the country allows any religion follow it’s beliefs. 
I have a very important duty that has passed through my family for three generations already, the only key holder for the Church of the Holy Sepulcher, one of Christianity's holiest places.

כל יום ראשון תוכלו לשמוע את  צילצולם הבלתי פוסק של פעמוני הכנסיות, מעל הגגות רצופי האבן, מלווים בתהלוכות צליינים מתפתלות בסמטאות הצרות והנפתלות של העיר העתיקה.

ירושלים בשבילי מסמלת את המקום אליו הובא ישו בתור ילד, דיבר לרבים וריפא את החולים.

עכשיו אם תסלחו לי אני חייב להמשיך בעבודתי.
Every Sunday you will be able to hear the beautiful chiming of church bells throughout the city, and you can see the marches of priests throughout the narrow roads of the old city.

For me, living in Jerusalem is living the life Jesus Christ lived as a child and adult, spoke to the masses and healed the sick.

Now if you will excuse me I must go back and tend to my duties.
תודה ג'יימס, ניפגש בקרוב.
האם ידעתם שלירושלים יש 70 שמות? (נותן דוגמאות)

מה השעה?

כבר אחרי 2? אוי אנחנו חייבים למהר ולפגוש את אבא שלי בשוק מחנה יהודה.

כבר עוד מעט נכנסת השבת.

שלום אבא (מנשק אותו על לחייו)
Thank you James, see you soon!

Did you know that Jerusalem has 70 names? (names a few).

What time is it?  Past 2 already??? Oy, we have to hurry to meet my father at shuk Mahane Yehuda.  The Shabbat is entering soon.

Shalom Aba (double kisses him on the cheek)

שלום יוסף.

הגעת בדיוק בזמן לעזור לי לסגור את הדוכן.

אבל, אל תדאג אני לא סוגר לפני שאני מכבד פה את כל החברים שלך בבקלאוות הכי מתוקות בשוק. (מחלקים בקלאוות).

פה בשוק תוכלו לפגוש את כל הירושלמים, זה השוק הכי מפורסם בכל מדינת ישראל.

פה תוכלו למצוא בשפע את הפירות והירקות הכי טעימים והכי טריים.

ערבים לצד יהודים מוכרים בדוכנים, חברים אחד של השני- כולנו מנסים להתפרנס.

עוד מעט תוכלו לשמוע את הצפירות המבשרות על כניסת השבת.

זמן רב לפני שקיעת החמה ביום שישי אחר הצהריים כל חיי המסחר והעסקים נפסקים.

תוך מספר שעות כל בתי הכנסת מתמלאים.

כולם מתכוננים ליום שבת, יום המנוחה של היהודים,ואיזה ריח טוב יש לאוכל שאשתי היקרה מכינה במיוחד לשבת. לקצב החיים ולאווירת השבת בירושלים איכות מיוחדת במינה.

ברחובות הריקים מהדהדות התפילות, אין תחבורה ציבורית, כולם מטיילים ברחובות לבושים בחולצות לבנות.
Shalom Yosef!

You are here just in time to help me close the “Basta” (stand).

But don’t worry, I won’t close before I honor your friends with the best and sweetest Baklavas in the shuk! (hands out Baklavas).

Here in the shuk you will meet all of the Yerushalmim.  It’s the most famous shuk in Israel!

You’ll be able to find the most fresh fruits and vegetables around.

Jews and Arabs together selling in their shops, all friends – just trying to make a living.

Soon you’ll be able to hear the sirens that mark the entry of the Shabbat. 

All shops close a long before sundown on Friday afternoon.

Within a few hours all of the hundreds of synagogues will fill up.

Everybody is preparing for Shabbat, the day of rest, and my wife’s cooking?  What a fabulous smell!  She is preparing a meal especially for Friday night.  The Shabbat feeling in Jerusalem is a very special feeling.

Prayers are heard throughout the empty streets, no busses, everybody walks the streets wearing their best white shirts.

Jerusalem has been the holiest city in Judaism and the spiritual homeland of the Jewish people for over 3000 years.

In Temple times, the three major festivals in Judaism, Passover, Shavuot and Sukkot – the Shalosh Regalim, (the "three foot" festivals), were observed by all Jews making a pilgrimage to Jerusalem, as commanded by the Torah

The Western Wall (kotel hama'aravi), in the heart of the Old City of Jerusalem, is generally considered to be the only remains of the Second Temple from the era of the Roman conquests. 
יוסף אולי כדאי שתקח אותם לשים איזה פתק בכותל המערבי, לפני שהם עוזבים.

אל תדאג אני אסיים פה לבד.
Yosef, maybe before they leave you should take them to put a note in the Western Wall, the Kotel.

Don’t worry, I’ll close up here.
Along side the Knesset and the Israel Museum, the new neighborhoods that surround the city - all modern structures of our own period - you can find synagogues built hundreds of years ago; churches of every Christian denomination and numerous mosques; monuments commemorating battles and losses from the time of Israel's War of Independence and the Six Day War; and foundations of buildings and streets from Roman times.
באיזה עוד מקום תראו רבגוניות רבה של אנשים,בליל שפות עדות ומנהגים.

ולכולם אהבה משותפת ירושלים.

נהנתי להראות להכיר לכם את ירושלים שלי, תזכרו אתם מוזמנים לבקר אותי בכל עת.

ואל תשכחו לשים פתק בכותל לפני שאתם חוזרים הבייתה.

אולי גם המשאלה שלכם תתגשם.
Where else will you find such a variety of people, languages, cultures and customs?

And all with a common love – the city of Jerusalem.

I enjoyed showing you Jerusalem, remember – you are always invited to visit her and me.

Don’t forget to put a note in the kotel before you leave.

Maybe, your wish too, will come true.
